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O npupose HAaUMEHOBaHMSA IPeBHEBEPXHEHEMELKOr0 ‘nesso’
B TEKCTAaX 3ar0BOPOB

AHHoTanusi: B 1aHHON cTarhe paccMaTpuBaeTCsl STUMOJIOTHS JPEBHEBEPXHEHEMEIIKOTO ‘NesSO’ — CHOPHOM JIEKCEMBI,
Haue/ el ynorpeOieHre B AByX 3HaKOBBIX JUIsSl TEPMaHUCTHUKU 3arOBOPHBIX TekcTax (,,Pro nessia” u ,,Contra vermes®)
U B psjie MEHEe HM3YYEHHBIX JIMTEPAaTypHBIX ITAMSATHUKOB. ABTOpP OCBEIIAE€T HCTOPHIO BONPOCA, CHCTEMAaTH3UPYET
CYIIECTBYIOIIHE TPAKTOBKU JTAHHOTO HAWMEHOBAHHUSI, aHAIM3UPYET X COCTOSTEILHOCTh C TOYKH 3PEHUsI COBPEMEHHOM
HayKH M JIONIOJHSIET MX COOCTBEHHBIMH BBIBOAAMH, WIIIOCTPUPYIOIIMMU MEXaHW3M HOMUHALIWH. MeTomolornyeckon
OCHOBOM HCCIICIOBAaHMS SIBWJINCh HAYYHBIC TPYyAbl OTEUECTBEHHBIX W 3apyOCKHBIX JIMHTBHCTOB, KYJIBTYPOJIOTOB
U CIELHUAIICTOB 110 3arOBOPHON JIUTEpaType, pa3HooOpa3ue aHaJIH3UPYEMbIX HCTOUHHKOB OTPaKeHO B OHOIHOrpaduH.
AKTyaJIbHOCTh MCCJIEZOBAaHUS MTPOJUKTOBaHA OOIIMM POCTOM MHTEpEca B HAyYHOM COOOIIECTBE K JIMTEPAType MajbIX
KAHPOB TIpH CcJIa00H Pa3pabOTaHHOCTH 3asBICHHON MPOOJIEMbI B OTEYECTBCHHON Hayke. ABTOp, MOJIB3YSCh METOaMU
STHMOJIOTHYECKOTO aHallk3a, apryMEHTHPOBAHHO Mpe/UlaracT HOBBIC BapHaHThl WHTEPIIPETAIMU paccMaTpuBacMon
JISKCEMBI: JIBH. ‘nesso’ < oOmr.-repMm. *net- ‘CBS3bIBaTh, U3BUBATHCA ; oOmierepMm. *nata-, *nataz > nBH. naz, nezzen,
COBpPEM. HEM. netzen ‘yBIaXHATh, CMauNBATh, IOIPY’KaTh B BOLY ; IBH. ‘NEss0’ Kak pe3ysbTaT CTSHDKEHHMS ABH. nichessa ‘ yx
BOJIbI’, ‘BOIsTHOE uyzoBHIe’. [Ipu 3TOM aBTOp 3aTparvBaeT OONIMPHBINA KYJIBTYPHBIH IUTACT C MPUBJICUCHUEM 3HAYUMBIX
B TepPMaHHUCTHUKE JUII paccMaTrpruBacMoOl MpoOIEeMaTHKH TEKCTOB, MHOTHE M3 KOTOPBIX (PUI'YPUPYIOT B HCCIICIOBAaHUU
TAKOTO THIIA BIICPBBIC, & TAK)KE PUBOAUT PEICBAHTHBIC TAHHBIC CIABIHCKOTO (DOIBKIIOpa, OOHAPYKMBAsI ONPE/ICIICHHBIC
napayviend. Tak, Mo MHEHHIO aBTOpa, CIABSHCKUE 3arOBOPBI MPOTUB JIMXOPAJKU U MaHAPHIIUS MOTYT MPOJIUTH CBET Ha
MpUpoay ‘nesso’. ABTOp HPHUXOIUT K BBIBOAY O CXOXKECTH CIABSHCKUX W I'€PMAHCKUX JIOHAYyYHBIX IMPEACTAaBICHUH O
OakTepHaIbHBIX HHOEKIUAX U METOgax O0phOBI ¢ HUMU. ABTOpP HA/IEETCsl, YTO PE3YNIBTAThl €T0 UCCIECAOBAHUS TIOMOTYT
YCTPaHUTh MPoOeIT B 3asiBJICHHON MpoOJieMaTHke U HAMETAT NalbHEHIINe MyTH pemenus. [lomydyeHHbie BBIBOABI OYIyT
WHTEPECHBI CIIEIUAICTaM B 00JIACTH NCTOPUH HEMELIKOTO SI3bIKa U JIMTEPATYpPhl, a TaKKe (POIBKIOPUCTHKU U METUIIMHBI
CpemHEeBEKOBBSI.

KuioueBble ciioBa: 3aroBOpbI, APEBHEBEPXHEHEMELIKU 3bIK, NESSO, ITUMOIIOTHs, HOJIBKIIOP, MeAUIIMHA, CPEIHEBEKOBbE.
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The Problem of Denotation of Old High German ‘nesso’ in Charms

Abstract: This article focuses on the etymology of Old High German ‘nesso’ — a controversial lexeme used in the
prominent for German studies charms (,,Pro nessia” and ,,Contra vermes®) as well as in a range of less examined literary
works. She gives the background of this issue, systematizes the existing interpretations of this lexeme, analyzes their
validity regarding modern data and supplements them with her own conclusions illustrating the mechanism of denotation.
The methodological framework has been developed under the influence of Russian and foreign linguists, culturologists
and specialists in charm literature; the variety of analyzed sources is reflected in references. The relevance of the study
is justified by the growing interest in folklore genres among scholars and insufficient research work conducted on this
matter in domestic science. Using methods of etymological analysis, she suggests new ways to interpret the lexeme: OHG
‘nesso’ < PGmce *net- ‘bind, coil’; PGme *nata-, *nataz > OHG naz, nezzen, Germ. netzen ‘moisten’; OHG ‘nesso’ as a
contraction of OHG nichessa ‘water ghost’, ‘water monster’. The research is based not only on the relevant sources of
the German tradition, many of which appear in such a study for the first time, but also on some parallels found in Slavic
folklore texts. Thus, from the author’s point of view, the disputed nature of ‘nesso’ could be revealed through examination
of some particular Slavic charms against fever and whitlow. The author comes to the conclusion that Slavic and German
prescientific notions of bacterial infections have a lot in common; the same is also true for the methods of their prevention
and cure. The author hopes that the results of her research will help to close the gap in the declared problematics and
contribute to the solution of the problem. The drawn conclusions will interest specialists in the field of history of the
German language and literature as well as folkloristics and medicine of the Middle Ages.
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Beenenne

WHTEepec k 3TUMONIOTUH JPEBHEBEPXHEHEMELIKOTO
CYLIECTBUTEIBHOIO ‘Nesso’ MIIAHOMEPHO BO3PACTaeT
¢ xonna XIX Bexka. [locie mepBoii myOGnmuKauu 1pes-
HECAKCOHCKOT0 3aroBopa ,,Contra vermes* Bunbrenb-
MoM JlopossiM B 1824 roay u ero ananmza X.®. Macc-
MaHHOM CEMaHTHKY ‘nesso’ HauWHAIOT OTOXJIECT-
BJISITH ¢ OOO3HaueHWeM uepBs. JBaauarbio rogamu
no3zuee, B 1844 rony, S1ko6 ['pumm B cBoeii «Hemer-
Kol MU OJIOTHIY, IPUBOIS OOHAPY)KEHHBII UM ITpaK-
TUYECKHU NICHTUYHBIN TPEBHEBEPXHEHEMEIIKUI TEKCT
,,PTo nessia”, 3aKperJisieT 3To MOJI0KEHHE Ha HECKOJIb-
Ko gecstwietnii Buepen. [lozxke B 3apy0OexHON Tep-
MaHHMCTHKE BO30OHOBISIETCS MOMCK HMHTEPIIpETalui
9TON CHOPHOM JIEKCEMBI, B TO BpEMsI KaK OT€4ECTBEH-
Hasl HayKa OCTAaBJISICT IaHHBIM BOIPOC 0¢3 BHUMAHHMS,
10 yMOJ4aHuto cornamascs ¢ . ['pummom. B nannoi
CTaTb€ MBI MPUBEIEM OCHOBHBIE TPAKTOBKH JpEBHE-
BEPXHEHEMEIIKOTO ‘Nesso’, BOKPYT KOTOPBIX CTPOSAT-
Csl PacCy)KIEeHHUs 3apyOeKHBIX CIIEUATUCTOB 110 3a-
TOBOPHOM JIMTEpaType, U TOMOJHUM X COOCTBEHHBIM
BUJICHUEM JJAHHOW TIPOOJIEMATHKH.

OcHOBHBbIE TPAKTOBKH /IpeBHEBEPXHEHEMEIKO-
ro ‘nesso’

IIepBoe ynomuHaHue JEKCEMBI ‘Nesso’ HAXOIAT B
JIpeBHECAKCOHCKOM 3aroBope IX Beka, o3ariaBieH-
HoM ,,Contra vermes*:

Gang 0t, nesso, mid nigun nessiklinon,

Ot fana themo marge an that ben, fan themo bene an
that flesg,

at fan themo flesgke an thia hud, Gt fan thera hud an
thesa strala.

drohtin, uuerthe so!

Beriiinu, yepBb, ¢ AEBITHIO MAJIEHBKUMHU YEPBSIMH,

HapYXKy U3 KOCTHOTO MO3Ta B KOCTh, U3 KOCTHU B IUIOTh,

U3 IJIOTH B KOXKY, U3 KOXKH Ha 3Ty CTpey / Ha OTPOCTOK
KOIIBITA.

Tocrozp, ma 6ymer Tak!

(Texcr mo m3n.: [Holzmann 2001, S. 133], mepeBox
Hant. — H. T)).

Cxorkee 1Mo apXUTEKTOHUKE JPEBHEBEPXHEHEMEII-
Ko€ «MIOHXEHCKOE 3aKJIMHAaHUE YEPBS» C MOMETKOU
‘Pro nessia’, Tak xe kak u ,,Contra vermes®, 3aQ)KCH-
pPOBaHHOE Ha IOCJIEJHEM JIUCTE JIATUHOS3BIYHOHN py-
KOITHCH, COTJIACHO pe3yJibTaraM majicorpadpuueckux
JKCIIEPTU3 OTHOCUTCS K pyOexy [X—X BekoB:

Gang ut, nesso, mit niun nessichlinon,

ut fonna marge in deo &dra,

vonna den adrun in daz fleisk,

fonna demu fleiske in daz fel,

fonna demo velle in tiz tulli.

Bpriiinu, uepBsb, ¢ AEBATHIO MaJIEHbKUMH YE€PBAMU,

HapYXKy U3 KOCTHOTO MO3Ta B JKHJIbI,

13 KU B ILIOTh,

© Natalia A. Trufanova — postgraduate student at the Faculty
of Philology, Department of Germanic and Celtic Philology,
Lomonosov Moscow State University, 1, Leninskie Gory, GSP-1,
Moscow, 119991, Russian Federation.

13 IJIOTU B KOXKY,

13 KOKHU Ha OTPOCTOK KOITBITA.

(Texct 1 mepeBo o u3A.: [ Tormoposa 1996, c. 130]).

JpeBHecakcoHCKoe ‘strala’, Kak M JIpeBHEBEPX-
HeHeMenikoe ‘tulli’, mMmeeT mBa 3Ha4YeHWs: ‘cTpena’,
‘TpyOKa, ¢ TOMOIIBIO KOTOPOH KeJe3HbI HaKoHeY-
HUK TPUKPEIUIIeTCs K IPeBKy U ‘CTPETIOBUIHOE 00-
pazoBaHrE Ha HIDKHEW YacTH HOTH JIOMIATH , ‘KOXK-
HbIiM HapocT Ha komeite’ [Eis 1964, S. 13; Tomopora
1996, c. 130]. B 3aBucuMocCTH OT mepeBosa AAHHBIH
TEKCT MOXKET OBITh OTHECEH K 3aroBOpaM IS H3JIe-
YEHMsI CKOTa WM e IIMpe — HEe TOJIBKO CKOTa, HO U
yenoBeKka. Eciy mpuHSTH BTOPYIO TPaKTOBKY, TO IO-
CJIEITHHIA JIOKYC — CTpeJia — B JAHHOM KOHTEKCTE SBIIS-
€TCsl PUTYAJIbHBIM NPEIMETOM, KOTOPBIN 3aroBapuBa-
ercs cyobekToMm. [Tociie mpouTeHus 3aroBopa, BeposiT-
HO, CIIEZIOBAJIO KaKOE-TO PUTYaITLHOE JICUCTBHUE: TIPe/I-
MOJIOKUTENBHO, 3Ty CTPENy BBIITYCKaJIH B HarpaBie-
HUU Jieca KaKk MeHee 00’KUTOro MPOCTPaHCTBa, U3 KO-
TOPOTO, COTTIACHO BEPOBAHHSIM, ITPOCAYNBATIOCH 3]I0 B
MU JIIOZIEeH, 110 aHAJIOTUHU C 3arOBOPAMH, B KOTOPBIX
JIEMOHBI 00JIC3HU OTChLIAOTCS B jqukuil yiec [Holz-
mann 2001, S. 59].

Ecnu HazHaueHue MpHUBEIEHHBIX 3arOBOPOB — UC-
L[eJIeHne OT OOJIe3HW — B IIEJIOM HE BBI3BIBAET CIIO-
POB, TO ATHMOJIOTHSA ‘Ness0’ TMO-TIPEKHEMY OCTaeT-
Csl IUCKYCCHOHHBIM BoIlpocoM. Cxoskee coneprkaHue
JIBYX 3aTOBOPOB U TO 0OCTOSITEIBCTBO, YTO OIHOMY U3
HUX TIPEANMCaH OOJIETHYAIONIN MOHUMAaHHWE 3aroyo-
BOK ,,Contra vermes* (nar. ‘[IpoTuB depBeii’), mo3Bo-
JIWIA TIEPBOHAYAIILHO TOBOPUTH O ‘Nesso’ Kak O CH-
HOHHMME JUIS 4YepBSl M HJASHTH(HUIIMPOBATH >KaHPOBO
o0a Tekcra kak ‘Wurmsegen’ (HEM. ‘3aroBOp OT 4Yep-
Beil’). JleficTBUTENBHO, B IPEBHOCTH OOMIETIPHHSATHIM
OBLIO TIpEeICTAaBIICHUE O TOM, YTO OOJIE3Hb 3apOXKIacT-
csl B OpraHu3Me He cama mno ce0e, HO SIBJISICTCS MIPU-
BHECEHHOU M3BHE, U3 OKPY>KAIOIIEr0 MUpa, IPOHUKA-
€T B TEJIO YeIIOBeKa WIIN )KHBOTHOTO KaK OOJIe3HETBOP-
HBIH 4epBb. 3ar0OBOPHI OT YEPBEN B MHAOEBPONEHCKON
TPaJUIMHU B IIETIOM JCTSTCS Ha TPU OOJIBIINE TPYIIITBL:
3aroBOpbI, HANpPaBICHHbIE Ha H3JIe4eHHe 3aboeBa-
HUW BHYTPEHHHX OPTaHOB, BHI3BAHHBIX ITapa3uTHYe-
CKMMH 4YepBsIMH (T€IbMUHTAMHU), 3aTOBOPHI, MPUMe-
HSIEMBIE TIPU THOWHBIX TIOPAKEHHSIX KOXKHBIX ITOKPO-
BOB, UTO TOXKE CBA3BIBAJIOCH C JEATEIbHOCTHIO 0C000-
r0 pojia YepBeid, a TaKKe 3ar0BOPHI, B KOTOPHIX dep-
BH BBICTYIIAIOT B KaUECTBE MEPCOHUBUKAIINN 3a0071e-
BaHUU HESCHOW 3THONOTHH (TJIa3HOW 4epBb, 3yOHOU
4epBb U T. 11.). Takum 00pa3om, 4ToObl H30aBUTHCS OT
3aboneBanmsi, HCOOXOMUMO OBLIO W3THATH €r0 Tpe-
[oJaraeMoro Bo30yIuTeNsl — 4epBs, U NPUBEICHHBIC
BBIIIIE TEKCTHl WJUIIOCTPUPYIOT MPOIIECC €ro Mo3Tall-
HOTO W3THAHMS.

OO11as TOrMYHOCTh JaHHBIX TIOCTPOCHUH, OHAKO,
HE CHUMaeT BOIIpOca O MPHUPOJIe HAUMEHOBAaHUS dep-
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B B ATHX 3aroBopax. Kak mpaBuiio, 4epBs B HEMeIl-
KHX 3arOBOPHBIX TEKCTaX pa3HbIX MEpHOA0B 0003HA-
YaeTcs JIKCEMOU ‘wurm’, sIBIISIONIEiCs HEHTpaTbHON
HOMMHAIUEH uepBsa. YacTo MCIIONB3YIOTCS KOMITO3UT-
Hble 00pa30BaHUs, yCTAaHABIMBAIOLINE CBSI3b UYCPBS:
C MECTOM €ro0 Mapa3uTHIeCKOro OOUTaHHS B OpPTaHH3-
Me penunreHTa (‘manewurm’ — “)KeTyI0YHBINA YepBb’,
‘navelwurm’ — ‘KumieyHbIi 4epBb’, ‘teneworm’ —
‘3yOHO¥ YepBb’); C MPOBOIUPYEMbIM MM 3a00JICBaAHH-
em (‘quaseworm’ — ‘IMyCTYJABHBIA YepBb’) WU C Jie-
KapCTBEHHBIM pacTeHHeM, S(QEKTHBHBIM MpU Ta-
KoM 3aboneBaHuu (‘varnworm’ — ‘ManopoOTHUKOBBIN
4yepBb’). B cirydae ¢ ‘nesso’ MOYKHO TOBOPHTH JINOO 00
0co0OM BeNMWYaIbHOM SMHUTETe/3B(EeMHU3Me, UTO 4a-
CTO MIPAKTUKOBAJIOCH B JIEYEOHBIX 3aTOBOPAX IS «3a-
nmabpuBaHus» O0JIe3HU, INO0 0 HANMEHOBAHUH, CKOH-
CTPYHUPOBAHHOM I10 OHOMY M3 0003HAUEHHBIX BBIILE
MIPUHIIHIIOB.

Bce MHOTOOOpasme TPaKTOBOK HMHTEPECYIOIIEH
Hac JIEKCEMBbI JICIUTCS B LIE€JOM Ha ABa TUma: 1) pe-
3yAbTaT 3aMMCTBOBAHMA U 2) CIIOBO T€PMAHCKOTO MPO-
HCXOXIeHus. [0 HeraBHeTo BpeMeH! BHYTPH NIEPBOi
TPaKTOBKH MPEBAIUPYIOIIEH CUMTaNach CIeAyIomas
TUIOTe3a!

1. a) IBH. ‘nesso’ Kak acCUMHIINPOBAHHOE 3aUM-
CTBOBaHME W3 JIATBIHU: JIaT. NESCius ‘HEM3BECTHBIN
>7IBH. hessia, Nesso, BBIBOMMOE U3 CIIEAYIOIIETO KOH-
TEKCTa: nescia passio in clune sinistro («HescHas 007b
B JIeBOM 4acTH kpectua») u3 “Corpus Glossariorum
Latinorum, III” [Helm 1953; Grafenauer 1961].

B HekoTOpo#i cTereHu CO3BYYHBIM 3TOMY SIBIISIET-
sl IpeAIoJIoKeHHe, BBIIBUHYTOE HenaBHO [leTtepom
Kepkxodom:

1. ©6) mBH. ‘nesso’ Kak 3aMMCTBOBAaHHUE M3 TajlIo-
POMaHCKOTO Hape4Hs: JaT. nausea ‘Mopckasi 00Je3Hb,
obmiee HegoOMOTaHWe, TUCKOM(OPT’ > Talll.-poM.
*newsja > ABH. ‘nessia’ ‘HemomoraHue’ (Cp. CT.-
(pani. noise — ‘Oonesnp, Henyr’) [Kerkhotf 2018].

W HakoHen, crenyeT YIOMSHYTh OTMEUYEHHYIO
T. LlutTepa BO3MOXHYIO CBS3b ‘NESSO’ ¢ UMEHEM KEH-
taBpa Hecca, n3BectHoro no mudy o cmeptu ['epaxina:

1. B) mBH. ‘nesso’ < rped. Néoocog (mat. Nessus)
[Zittera 2014, S. 98].

J1y1st BTOpO# TPaKTOBKH OOIIETIPUHATHIM SBIISETCS
CIIEYIOLIEE MOJIOKEHHE:

2. a) IBH. ‘nesso’ Kak cyOCTaHTUBAIUS OOIIerep-
MaHCKoro mprdacTust *hnit-to ¢ yTpaToif HauaIbHOTO
h: *hnesso, *hnisso < *hnit-to — ‘komromuii, yousa-
toumii’ (cp. Ap.-aHri. hnitan, nB.-ckana. hnita — ‘ko-
JI0Th, cMepTenbHO paHuTh’) [Kogel 1894, 1, 1, S. 261;
Tonoposa 1996, c. 130].

Taxoke 3aciy’kKHBaeT BHUMAaHHUS OTIpe/ieIeHne, 3a-
(hukcupoBaHHOE B « ITUMOJIOTHYECKOM CIIOBApE JIPEB-
HEBEPXHEHEMEIIKOTO s13b1Ka» (2017):

2. 0) nBH. ‘nesso’ < o0II.-repM. *net- ‘CBSI3bIBATH,
m3BUBaThCs (cp. aHmI. net ‘cets’) (Lithr 2017, S. 908—
909).

‘Nesso’ kak pe3yJabTaT 3aUMCTBOBAHUS
Urak, cormacHo tpakToBKaMm 1. a) u 1. 0), ‘nesso’
JIOJDKHO 0003HauaTh 100 HEKyr OOJIe3Hb HESICHOH

ATHOJIOTHH, THOO0 3a00JIeBaHIEe BOOOIIE, SBISSICh YHU-
BepcadbHbIM TepMUHOM. OIHAKO NpUMEYATEIbHO,
91O B 3aroBope X Beka ,,Drei-Engel-Segen* u B He-
CKOJIBKUX OoJiee MO3IHUX MPOM3BOTHBIX OT HETO 3a-
TOBOPHBIX TEKCTax ‘nessia’ (purypupyer B KauecTBe
HaMMEHOBAHUS BIIOJHE KOHKPETHOU OOJIE3HU HAPSITY
C CyZIOpOroH, moAarpoi, napajniom u npoy.:

Tres angeli ambulaverunt in monte Synai. Quibus
obviavit Nessia, Nagedo, Stechedo, Troppho, Crampho,
Gigihte, Paralisis.

Ad quos angeli dixerunt: “Quo itis?”

Qui dixerunt: “Nos imus ad famulum dei N. caput eius
vexare, venas eius enervare, medullam evacuare, ossa
eius conterere, et totam compaginem membrorum eius
dissolvere...” [Holzmann 2001, S. 217].

Tpu anrena mum no rope Cunail. MIm mosctpe-
yasiack Heccust, ['pe3p [< aBH. *nagan ‘rionars,
Tpe3Th’ — PeBMaru3m (?) (110 aHAJIOTHH C PyC. ‘TPhRH =
‘peBMatu3M, JomMoTta B kocTsax’)], Komoree [< nBH.
*stechon ‘konoTs’ — IneBpuT (?) (M0 aHaIOTHH C pYyC.
‘KOoJIbKa’ = ‘TIIEBPHT, YacTOE€ IMOKAJIbIBAaHHE B TPYIU
n 6okax’)], Aprpur, Cymopora, Ilogarpa, Ilapammy.
Wwm anrensr ckazanu: «Kyga unere?»

Onmn ckazanu: «Mbl uznem k paby boxxbemy (nms-
PEK) TOJIOBY €r0 COTPSICTH, JKUJIBI €TO BBIHYTH, KOCT-
HBIA MO3T OITYCTOLIWTb, KOCTH €r0 MCTOJIOYb M BCE
COE/IMHEHHE WICHOB €10 paciycTuTs. ..» (IlepeBon Harr. —
H.T).

B camowm ,,Drei-Engel-Segen‘* cumnromarnka nan-
HOTO 3a00JICBaHMSI OTIMCAHA CIICAYIOIIUM 00pa30oM:

In nomine d[omi]ni tres angeli ambulauer[unt] sup[er]
monte[m] synai. |

& obuiauer[unt] nesie & sic dixer[unt] vbi vadis nessia.
at illa | respondens ait ego vado ad famulum dei N. ossa
eius c[on]tunldere medulla illius c[on]torg, re [1. conterere]
tunc dixerunt, ei angeli ad liuram’ te nessia p[er] patre[m]
et filiu[m] & spl[iritulm s[an]c[tu]m... [Holzmann 2001,
S.216-217].

Bo unmsa Tocnoma Tpu anrena mum mo rope Cunai.
U Berpernnu Heccuto v Tak ckazanu: Kyaa uaens, Heccust.
Oma ke, OTBevas, ckasana: s uay K pady boxbemy (Mms-
PEK) KOCTH €ro pa3apoOuTh, KOCTHBIA MO3T €r0 CKPYTHUTb.
Torma ckasanu eii aHrensl: 3akiauHaeM Tebs, Heccus, Ot-
oM 1 CeiHoM u CsitbM Jlyxom. .. (ITepeBox nant. — H. T7).

JlaHHbIE 3arOBOpPHBIE TEKCTHI OKa3bIBAIOTCS TOXK-
JIECTBEHHBIMH I10 KOMIIO3WULIMM CJIABSHCKUM 3aroBO-
paM OT JIMXOPAJKHU:

Ha ropb Cumnaiickoii, nons ay6oMb MaBpHTaHCKHMb
CTOSUIM CBB. OTIBI, apXaHTeldbl W aHrensl: MHXauis,
VYpiwrs u ['aBpinns, 1 4eTslpe eBaHrenucTa: loanus, Mar-
¢eit, Mapk u Jlyka, u @uwnunns u Kocbma u Jlamians. TyTs
BBIIDIA Kb HUIMb H3b MOPSI CEIMb XKEHB, pacTperaHbl Bila-
cbl. CBB. oTIBI Bompocuina: «YUTo 3a )KeHbI U Ky/a Bbl HIe-
Te?» — Onb xe orsbmama: «MpI xeHbI TpsCaBUIIB, 10Ue-
pu mapst Mpona, uieMb XpUCTIsIHb MyYHTH: OTHEMb HaJIH-
TH, MPa30Mb 3HOOHUTH U KOCTH UXb JIOMUTH, & IMCHA HALIIU:
Jlunis, Hagis, Xpuctuna, Exes, Xymis, Munis, HeByHis,
Ornennas u 3nbiimas». — CBB. OTIBI OMITA MXb MIPYTHSI-
mu kerb3HBIME, Jamia UMb 10 TPU CTOPOHBI Obkatu u
sanobama kb xpucrisHoms xomutw... (Beryxos 1907,
c. 165).
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Kax cumrtaer M.JI. MaHcBeTOB, 3aroBOpHI OT JIU-
XOpaJKH JaHHOTO THIAa BOCXOAST K BOCTOYHBIM
MpeJaHusiM, a UMEHHO K XaJJIeiCKOMy YYEHHUIO O
12 acTpanbHBIX JyXax, YCBOGHHOMY THOCTUYECKHMHU
u MaHuxeickumu cekramu [MancsetoB 1881, c. 25].
JanbHeilliee nepeoCMbICIICHUE 3TUX MTPENAHUNA TTPU-
BEJIO K BO3HMKHOBEHHUIO MOBEPbS O JBEHAIUATH J10-
yepsix Mpoaa, Hackutatommx OOJNE3HM Ha 4YenoBeve-
CKUH pofl. UNCII0 «KEH-TPSICOBUID) MOTJIO KOJeOaThCs
ot 7 1o 99, Hanbomnee YacTOTHHI BapHaHTHL: 7, 9, 12.
B kauecTBe X UMEH MOTYT BBICTYNAaTh KaK MHOS3bIY-
HBIE CIIOBA, HAMEKAIOIINE Ha 3aMMCTBOBAHHE JIETEH-
Ibl, TAaK U HCKOHHBIC, 00Pa3HO OTpakaroline CyTh He-
nyra. [loq HauMEeHOBaHUEM «IMXOPAJKay, MM «TPsi-
COBHIIa», MOT CKPBIBAThCS IEIBIH KOMIUIEKC 3a0o0Jie-
BaHM, UMEIOIIUX B CBOCH CHMITOMATHUKE MOBBIIICH-
HYIO TEMIIEPaTypy H SBISIOIIMXCS WHPEKIHOHHBIMU
o cBoeit npupoje (Pokorny 1959).

B BblIenpUBEICHHBIX JIATHHCKUX 3aroBopax Nes-
sia BBICTYIAeT B POJHM OJHOH M3 TAKUX (TPSICOBHUID.
IIpumeyarensHO, YTO U 311€Ch, U B 3aroBope ‘Pro nes-
sia’ coBHaJgaeT JOKaIM3alus HeAyra B KOCTHOH TKa-
HU, YTO MO3BOJISIET CYAUTh O ‘nessia’ kak 00 ycTol4u-
BOM TE€PMHHE Jis1 0003HAYCHHSI KOHKPETHOW 00JIe3HU
C XapaKTEePHBIMU [Tl HEE CHMIITOMaMH, COOTBETCTBY-
IOLIMMH, KaK BapuaHT, TyOepkyae3y kocteil. Kak m3-
BECTHO, TyOepKyse3 KOCTel BO3SHHMKAET MPU MPOHUK-
HOBEHHMH WHPEKIINU — MUKOOAKTEpHH TyOepKyJie3a u3
TyOEepKyJIE3HOTO OYara B JIETKUX MO KPOBEHOCHBIM U
muMdaTHYecKuM cocynam B KocTH. [Ipu pazmHoxe-
HUU MHKOOAKTepUid (POPMHPYIOTCS criennudrudecKkue
OyropKH-TpaHyJeMbl, pa3pacTaHHe KOTOPBIX BJIEYET
3a co0O0¥ pacTBOpPEHHE KOCTHOTO BEIIECTBA, 00pa3o-
BaHMe abcreccoB u cBuuel. Ilpu 3Tom nHpEKIMOH-
Hasl TIpUpoja 3a00JeBaHUs HAKIAABIBACTCS HA CPEa-
HEBEKOBBIE MTPECTABICHUS O TOM, YTO 0OJE3Hb MPO-
HUKaeT B OpraHU3M H3BHE B 00pa3e BPEIOHOCHOTO
CyLIECTBa — IyXa-TPSICOBHUIIBI WIIH YEPBsI, — KOTOPOE
B JAHHOM CJIyd4ae, 10 BCeil BUINMOCTH, OKa3bIBACTCS
TOXJIECTBEHHBIM MHUKOOakTepuu. M3rHanue cyuie-
CTBa MPOUCXOAMT IO cXeMe, 00paTHOW ero MpOHUK-
HOBEHUIO B TE€JO: U3 OYara BOCTAJIECHHS — KOCTHOTO
MO3ra — 4epe3 JKHJIIbI U IJI0Th B KOXKY U BO BHELIHIOIO
cpeny.

Taxum o0pa3oM, pu Bcel CTPOWHOCTH ATHMOJIO-
THYECKHUX TOCTPOSHUH ‘nessia’ BpsI U CBOAUMO K
JIaT. nescius Wi Talul.-poM. *newsja, Tak Kak eciu
M3BECTEH MCTOYHHUK OOJIe3HU (@ 3TO NessO — YepBb-
Oakrepus, CUIAIINI BHYTPU OpraHu3Ma), TO M cama
00JIe3Hb HE MOXKET Ha3bIBATHCS «HEH3BECTHOM» WU
MMETh JIEHOTAaTOM 00IIiee HeJIOMOTaHue, TaKOe COTOo-
cTaBJieHre ObIJI0 ObI HE BIOJIHE JIoTHYHBIM. ClieioBa-
TEJILHO, €CJIU COIIACUTBCA C BO3MOXKHOCTBIO JIATHH-
CKOTO 3aMMCTBOBAHMSI, TO €T0 MCTOYHHUK CIIEyeT UC-
KaTh B MHBIX KOHTeKcTaxX. TpakToBka 1. B) BBINIAUT
CJIMIIKOM OTOPBAHHOM OT peabHBIX YCIOBUH yIOTpe-
OseHus si3pika. HecMoTps Ha TOT (hakT, 4TO MPUBEICH-
HBIE 3arOBOPHI OBUIH 3aITMCaHbl, OYEBUIHO, YUCHBIMH,
HMEIOIUMH JOCTYI K Pa3IUYHBIM JIMTEPATYPHBIM
HCTOYHHMKAM, 3TH TPOM3BEICHUS (OIBKIOpA MMEIH
MIPAKTHYECKOE MIPUMEHEHUE B OBITY MIPOCTHIX JIFOICH,

HeCcBeAyIHX B rpedeckoit mudonoruu. 1o »toit npu-
YrHEe TpaHc(OopMaLus UMEHN MU OIOTHIECKOTO Mep-
COHaXka, HE MMEIOIIEro KOppensTa B MCKOHHBIX Be-
POBaHHUAX, B SMUTET OOJE3HETBOPHOTO HUEPBS TIPE/I-
cTaBisieTcss HEOOOCHOBaHHOW. MBI XOTHUM yKa3aTh
Ha HaJH4Yue B 300JIOTHYECKONH HOMEHKJIAType HauMe-
HOBaHHMA Nessia, MCIONBb3yeMoro Jiisi 0003HaueHUs
4epBeoOpa3HOM ALIEpUIbI CEMEWCTBA CIIMHKOBBIX
(The Reptile Database). BozmoxxHo, nessia B ipeBHe-
TepMaHCKHX TEKCTax 0003HaYaeT HEKUX YepBEIIo00-
HBIX CYIIECTB M, COOTBETCTBEHHO, MPOBOLMPYEMBIX
nMu 3a0oneBanuii. Takum oOpa3zom, 3arojoBok ‘Pro
nessia’ B caMOM JIeJie CTAaHOBUTCS TIOJTHOCTBIO HMJICH-
THYHBIM 3aroioBky ‘Contra vermes’ («[Ipotus uep-
Bei»), a IBH. NE€SSO — MPOU3BOAHBIM OT JIATHHCKOTO
nessia, HHTEPIPETHPOBAHHOTO KaK CYIIECTBUTEIBHOE
MHOXeCTBeHHOT0 uucia [Dorow 1824; Helm 1953].

‘Ness0’ Kak CJIOBO IT€pPMAHCKOI0 IIPOUCXOKAEHUSI

Ecnu npuaep:xuBaThcst BEpCHN TepMaHCKOTO Mpo-
WCXOXJ/ICHUSI JIEKCeMbI, TO 31eCh, CIIeAyeT obOpa-
TUTH OoJiee TMPHUCTAIFHOE BHUMaHHE Ha TPAKTOBKY
2. 0). Emte 1O. [TokopHBIM OBLITIO OTMEYEHO TCHETHYC-
CKOE POJICTBO COBpeMeHHOro Hemenkoro die Nessel/
Brennnessel (‘kpamuBa’ kKak ‘BOJIOKHHUCTOE pacTe-
HHUE ) HHAOEBPONEHCKOMY KOpHIO *ned- ¢ yKa3aHHBIM
BbIlIe 3HaueHueM. Jlekcema ‘Nessel’ muHTEpecHa Ham
B CBSI3U C TEM, UTO B HEMELKOS3bIYHOW Mapa3uTosIo-
run umeercs: HaumeHoBanue der Nesselwurm/Nestel-
wurm (To ke camoe, yto Fadenwurm — Hemaroza), uz-
BecTHOE M3 sHUuKIonenuid Hooro Bpemenu. Csizb
c ue. *ned- JaeT BO3MOKHOCTh JIBOSKOW MHTEpIIpeTa-
umu. llpexne Bcero, ‘nesso’ ¢ OMYIIEHHBIM BTOPBIM
KOMITOHEHTOM TIO aHaJIOTHH ¢ ‘varnworm’ (CM. BBIIIIE)
MOXKHO MPOYECTh KaK ‘KparuBHBINA 4€pBb U TPAKTO-
BaTh KaK MapasuTHYECKoe 3a00JIeBaHUE, M3JICYNMOE
C TOMONIbI0 KpanuBbl. [1000HBIE METOBI JeUeHHS
ObUTH onucaHsbl ene Xuibaerapaoi buHreHckoii B co-
yuHeHuu «Liber compositae medicinae» («Causae et
curae») B mmaBe «O mmcrax» (XII B.):

Si de noxiis et malis humoribus, qui in homine venenosi
sunt, vermes in aliquo homine excreverint, ille succum
ardentis urticae accipiat et succum blandoniae pari pondere
[...]

Ecau u3 BpenHbIX U JYPHBIX KUAKOCTEH, SIBISIO-
LIUXCS SI0M B YEJIIOBEUECKOM TEJ€, Y HEKOTOPOro Ye-
JIOBEKa BBIJENIAIOTCS YEPBU, EMY CIIeyeT PUHUMATh
COK KpamuBBI U COK KOPOBAKA B PABHBIX HACTAX |[...]
(Hildegard 1903, S. 209, nmepeBox Hamr. — H. T)).

Wnu sxe BO3MOKHO BO3BECTH MHTEPECYIONIYIO Hac
JIEKCeMy HarpsIMyIo K ue. *ned- ‘CKpyduBarh’, MHHYS
OTCBUIKH K KpanuBe, U UHTEPIPETUPOBATH ‘NESSO’ Kak
HaUMEHOBaHUE, CKOHCTPYMPOBAHHOE IO AHAJIOTHH C
XOPOIIIO M3BECTHBIM JIBH. WUIrm — OT U.-€. *Yrmi-, *Yrmo-
‘Bpamarh’, ‘CKpy4nBaTh’. JleficTBUTENBHO, ecir 00-
paTtuThes K NOAPOOHBIM ONMCAHUSM CITyYaeB 3apake-
Hus ,,Nesselwurm® B ncrounukax HoBoro BpemeHu,
TAKOE€ COMOCTABIICHUE MPEICTAET BIIOJIHE HAIVISIAHO:

Man spiiret den Wurm fast nicht, bis er die Haut
durchbohren will. Es nimmt die Krankheit mit einer
entziindeten Geschwulst ihren Anfang. Es erfolgt hierauf
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eine Oeffinung, aus welcher eine wisserichte oder eiterhafte
Feuchtigkeit dringt, und mit dieser zugleich der Kopf
des Wurmes herauskommt. Zuerst erscheinen 2 Horner,
die nicht dicker, als die feinsten Haare, aber wohl einen
Fingerbreit lang sind; bald hernach folgt der Kopf, welcher
sehr platt ist, und alsdenn der diinne, runde, weiBliche,
einem Faden oder einer Schnur dhnliche Koérper. Um
nun den Wurm geschickt herauszuziehen, fasset man den
duBersten, an dem Geschwiire sich zeigenden Theil mit
einer Zange, zieht und windet solches, und nach und nach
den Wurm um ein Stockchen.

YenoBeK MPAKTUYSCKU HE OLIYILIAST YepBs 10 TEX MHOp,
[OKa TOT HE 3aXO0YeT BBIMOI3TH Yepe3 KoKy Hapyxky. bo-
JIe3Hb HAYMHACTCSI ¢ BOCHAJICHHOW MPHITYyXJIOCTH. 3aTem
HAPBIB PACKPBIBACTCSI, U YEPE3 PaHy COYMTCS BOISHHUCTASI
WM THOWMHAS! JKHUAKOCT, M IIOKA3BIBACTCS TOJIOBA YEPBS.
CHauasa mosIBISIFOTCS ZIBa POra, TONIINHOW He OoJblIe BO-
JI0Ca, HO [UTMHOM C IMMPUHY Majblla; BCKOPE MOCIE 3TOT0
CIIE/IyeT TOJIOBA, KOTOPAsi OYCHb ILIOCKAs; U 3aT€M — TOH-
Koe, Kpyrioe, 0enoBaroe Teno, nomo0HOe HUTH WITH [IHY-
py. U torna, as1st TOro 4to0bl yIau4HO BBITAIIUTE YePBsi, XBA-
TAlOT LIUIMIEAMH Ty €r0 4YacTh, KOTOPasi TOPYUT U3 HAPHI-
Ba, TSHYT U [IOCTEIICHHO 0OMATBIBAIOT YEPBsi BOKPYT ITAJIKH
(Kriinitz 1773, XII, nep. namt. — H. T.).

[Tomumo mpUBEACHHON BBILIE 3TUMOJOTHH MOJ
IIyHKTOM 2), MO)KHO paccMaTpHBaTh JBH. NESSO Kak
pe3ynbTar cTsbkeHus aBH. nihhus, nichussa, nichessa —
‘TyX BOJIBI , ‘BOJISTHOE y/IOBHIIE’ ¥ 0003HAYEHUE KPO-
kojmiia B mioccax (nmoapoOuee y fA. I'pumma [Grimm
1844, S. 456]). JlemoHHYECKOE CYIIIECTBO, BO3MOXK-
HO, 3MEHHOH TPUPOJIBI, OOUTAOIIEe B BOJIE, BITOJIHE
MOTJIO BOCIIPUHUMATKLCSI B KAY€CTBE BO3OYIUTEIIS UH-
(hex1M, HACHUTAIOMIETO HA YETIOBEKA MJIH KHBOTHOTO
rmop4y B o0Opase uepBeil. Kak u3BecTHO, BOHAS cpefia
4acTo SIBJISICTCS MECTOM OOUTaHMsI Pa3HOro poja Ia-
Pa3UTOB, OIMHAKOBO OIIACHBIX KaK JUISl YEJIOBEKA, TAK
U AJi CKoTa. BronHe BO3MOXKHO, YTO paccMaTpuBae-
Moe 3a00JIeBaHKe CBSI3BIBANIOCH C ACATENLHOCTBIO 00-
JIE3HETBOPHBIX OaKTEPHi, )KUBYIIHX B Bome. [loBephs
TaKoro pojia 3a(hMKCHPOBAHBI, HAIPUMED, Y CIaBsIH U
CBSI3aHbl, B YaCTHOCTH, C JIUXOpaJkoil: «PonunHoi nu-
XOPaJ0Kb HAPOIb CUMTAETH O0sI0Ta, pbKK, MOpPS U BO-
0011E CHIpbIs, HeoOUTaeMbis MbcTa U MOTOMY TIbITA-
€TCs CUJION CJI0Ba BOABOPUTH UXb Ha MbCTO JKUTED-
cTBa, 4TOOBI OHb HMKOMY Bpena He nmpuuuHsIN» (Be-
Tyx0oB 1907, c. 140—141), a Taxxe ¢ maHApUITUEM, YTO
OyJeT M3JI0KEHO HIbKe. B kauecTBe ele 0JHOro uc-
TOYHHKA MOKHO TIPEUIOKHUTH 001IerepM. *nata-, *na-
taz > IBH. naz, nezzen, COBpEM. HEM. netzen — ‘yBiIax-
HATH, CMA4MBAaTh, TOTPYXKaTh B BOLLY , YTO COINIACYET-
CA C MPUBEJICHHON BBIIIE€ TPAKTOBKOM.

Crnenyer ynoMsiHyTh, YTO JIEKCEMa NESSO JTOCTa-
TOYHO YCIICIIHO (DYHKIMOHUPYET U B CPEIHEBEPX-
HEHEMEIIKOM $I3BIKE, CTaB COOMpaTeIbHBIM Ha3BaHU-
€M YepBer — genisso, U COXPaHUIIOCh B COBPEMEHHOM
HemerkoMm — das Geniissel — Hapsiy ¢ Oosiee pacrpo-
ctpadeHHBIM das Gewlirm.

IMapayiesin B cIaBSTHCKUX 3aroBOpax
B cnaBsHCKOM apeaje IIMPOKOE pacrmpoCTpaHe-
HHE TOJYYHIIM 3arOBOPBI OT BOJIOCa (BOJIOCEHB, BO-

JI0CATHK, BOJIOCHHUK) — HAMMEHOBAaHUE HOI'TOEbI, NN
MaHapUIUs — OCTPOr0 THOMHOTO BOCHAJIEHUS Mallb-
1eB pyk mwin HOT. Ilo HapomHeIM mOBEpHSM, BO3OY-
JUTEJIEM TaKoro poja BOCHAJCHHs ObUI YepBb BOJIO-
caruk (Nematomorpha), Ha3pIBaeMbIil elle 3MeeBHU-
KOM, JKUBYIIHH B MPECHBIX BojoeMax. Takxke OBITO-
BaJI0 MHEHHUE, YTO 3TOT HUTEBUHBII YEPBb SIBISICTCS
OKUBIIMM KOHCKHM BOJIOCOM, MONaBIIUM B Bo1y. Bo-
JIOC WJTM BOJIOCATHK MOT BOCTIPHHHMATBCS M KaK He-
YUCTHIN AyX, YepT, JEMNNH Ui BOISHOW, YTO CONH-
kaeT ero ¢ repmanckuM ‘nihhus‘ (cp. mpokimHaro-
mue Qopmynsl: «Bomocatuk Ob1 TS B3su1», «Boio-
ceHb pyku Tebe obroum» [MBanoB, Tomopor 1974,
c. 53]). Bonocatuk MoXeT BHEIPUTHCS B KOXKY YEJIO-
BEKa WJIM JKHBOTHOTO NPH KYTTaHUU B BOJIOEME, 3aTEM
OH TIPOHUKAET B IUIOTh U JABHXKETCS K BHYTPECHHUM
OopraHam, BBI3bIBas COITCTBYIOIIHE 3a00JeBaHUS —
THOMHBIC HAPBIBBI, OIYXOJIH, CBUIIH, 3200JICBAHMUS CY-
CTaBOB HOT U pyK. B camom zene, manapuiuii, HacTo-
SIIAM BO30YAHMTENIEM KOTOPOTO SIBISIFOTCS THOEPO[-
HbIE MUKPOOBI (KaK MPaBHiIO, CTAQHIOKOKKH), OYCHb
OBICTPO pacrpocTpaHsieTcs Ha IyOOKHe TKaHH, Iepe-
XO0JIs1 Ha CyXOKMJIUSI, KOCTH U CycTaBbl. JleueHune 3Toro
3a0o0JeBaHMsI B HAPOIHOW MEIUIIMHE OCHOBAHO HA U3-
TFHaHUM BOJIOCATHKA U3 TeJIa, IPH 3TOM HUCIIOJIB3YIOTCS
arpuOyThl, IMUTHPYIOLINE BOJIOC (pXKaHbIe KOJOCHS,
CTPYKKH), CKOTCKHE aTpUOyTHI X TIPOTYKTHI (KOPOBHIA
HaBO3, TBOPOI, MOJIOKO), a TaKXKe Maxy4yhe pacTeHUs
(uepemyxa, ayk, Oenena). CBs3b BOJIOCA CO CKOTCKOM
aTpuOyTHKOM HE CIyd4ailHa: 3TO OTCHUIKA K KOCMOTO-
HUYECKOMY HH3Y (I1opoOHee 0 YepBe Kak O MpercTa-
BuTene HukHero mupa B 3aroBOPHBIX TEKCTAaX CM.
[Tpydanosa 2018]), a apomarHbie TpaBbl MPU3BAHBI
BO3/IEHICTBOBATh Ha BOJIOC KaK HAa XMBOE CYIIECTBO,
CIOCOOHOE pa3nnyaTh 3amnaxu.

Jnst naHHBIX CUTyallMil XapaKTepHO HCIIOJIb30Ba-
HHUE CIEAYIOMNX MOAETICH 3arOBOPHBIX TEKCTOB!

«Bonocs-Bonockliie! TyTh TOOM HE CTOSTHI, Yep-
BOHOW KPOBH HE TIBITHI, )KOBTOM KOCTBHI HE JIOMATHI,
IIBIPOTO Cepis He HyIBITHL. ..» (Betyxos 1907, c. 305)

«YopHBIi BOJIOCEHD, KPACHBIH B., ObJIbIil B., pychiil
B., TIpo1Iy $ 11510€, BBIXOJ3U Ch KOCBHIIBI, 3b )KUBOTA, 3b
p. b. N., 36 siro HyTp4...» (Betyxos 1907, c. 307).

«Bonocs, ThI BOIOCH, BEIAM Ha pKaHOH KOJIOCH Cb
paba boxis (MM pexb) TuO0 Ha MEmenuily, 100 Ha
Terutyto Boquily!» (MaiikoB 1869, c. 42).

Cunraercs, 4To MpH MPOYTEHUH 3aroBOpa U MPo-
BEJICHUHN OTPEeNIEHHBIX TIpoIietyp (ToaruBaHue 00Ib-
HOTO MecTa TEIUIOH BOAOH, NPUKIIaJbIBaHHE KOPOBbE-
r0 HaBO3a WJIM HAJIOKEHNE Ha THOALIYIOCS paHy IydKa
PPKaHBIX KOJIOCHEB) HAPBIB BCKPHIBAETCS M THOM BBIXO-
JUT B MECTE pa3pbiBa Harogo01e HUTEH-BOJIOC.

Cxoxmue MoBephsi, OUEBUAHO, OBITOBAIN U y Tep-
MaHCKMX HapoJA0B. 'HOMHOMY HapbIBy Ha HaJblle,
3a()UKCUPOBAHHOMY Yy CJIaBSH I10J MMEHEM BOJIOCa,
B TepMaHCKHUX TeKcTax coorBercTByeT ‘der Finger-
wurm’. IIpeacraBnenue o TOM, YTO YepBb MOXKET J10-
Opatbcs yepes majen A0 cepiua, OTpaxaeT CIeayro-
11ee MOSCHEHUE K 3aTOBOPHOMY TEKCTY:

Dif} ist ein segen vor den anbyssenden worme den
pferden und auch anderm vyhe und auch dem luten die
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den worm by dem herzen hetten oder in dem vinger
Den segen soltu sprechen uber den worme drystunt so
stirbet er als balde daz ist der segen Horestu worme in
dem fleische und in dem gebeyne...

DT0 3aroBOp OT TIPHIBYNIMX YepBEed Ui JoIia-
Ieil, a TakKe Ul APYroro CKOTa, a TaKXkKe UL JIFOIEH,
Y KOTOPBIX YepBb HAXOAUTCS y CepIlia WK B Majble. JTOT
3arOBOp HYXKHO IIPOM3HECTH HAll YePBEM TPUIKABI, TOTZA
TOT TOTY4ac ymper. Bor 3tor 3aroBop. CIBIIHIIG ThI, Y€PBb,
B IUIOTH | B KOCTH. .. [Schulz 2003, 2.2.7, nepeon vamt. — H. T7].

OcoOpIii MHTEpEC MPEeACTaBIsAET CpelIHEeBEepXHeE-
HeMelKuil perent XV Beka, Npejyiaratoniuii MeTO bl
O0pBOEI ¢ ‘nesse’:

Item eyn mensche, der den nesse hait, der sal nemen
syns eigen myst vnd sal js dar vber slagen, so heillet js yms
ane zwiffeln. Auch saltu nemen eyn wolna blowe dlich vnd
salt is drocken jnne eschig vnd salt is darnach ein wenig
ufldrocken vnd salt is jme vff den bresten slagen; rauch is
durch das dich, so ist der nesse, also saltu is erkennen GS3.
hoc est probatum.

Takum 00pa3oM, YEIOBEK, y KOTOPOrO YepPBb, IOJDKCH
B3ATh CBOM COOCTBEHHBIN Kall M HAKUJATh €ro CBEpXy [Ha
00JIBHOE MECTO], TOrIa U3JICYUTCS OH 0e3 coMHeHus. Tak-
K€ JIOJDKSH OH B3SITh [IEPCTSIHOM CHHUMN TUIATOK, U CMOYHTh
€ro B YKCyCe, i HEMHOTO BBIKATb €T0, H ITOJIOKHUTH €ro cebe
Ha IPYJib; BIOXHYTb Y€pe3 IUIATOK — BOT U Y€PBb, TAK OH €T0
y3uaet. [Iposepeno» (Hoffmann-Krayer 1974, S. 1014, nie-
peBox Haur. — H. T)).

Kak MBI BHIUM, pEeKOMEHAANNH, JAaHHBIC B ATOM
peuenTe, BO MHOIOM COBIAAAIOT CO CIaBIHCKUMH Jie-
4eOHBIMH METOJMKAMH B OTHOIIEHHUH BOJIOCA. ATpH-
Oytuka HmkHero mupa (9KCKpEeMEHTBI, ILIEPCTh),
OCTPO MaxXHyIIasl KUAKOCTh (YKCyC) — BC€ 3TO MpH-
3BaHO BBIHYAWTH YEPBS MIOKUHYTH YEIIOBEUSCKUI Op-
TaHW3M, BBINTH HAPYXKy. Takum oOpa3oM, MOXKHO TO-
BOPUTH 00 OUYEBUIHOW ONM30CTH, €CIIU HE TOXKJIe-
CTBEHHOCTH, HEKOTOPBIX HAWBHBIX HPEACTABICHUHA O
00JIe3HH B CIIABIHCKOM W T'€pMaHCKOM apeanax. bo-
JIE3Hb MPUXOANT M3BHE B 00pa3e 4epBs, MPOHUKAET B
OpraHu3M, JIBUTasiCh OT MaJblEB K BHYTPEHHUM Op-
raHam; UCTOYHHKOM 3apakKeHHUSI MOXKET OBITH BOJHAS
cpena; s MCIeJeHUs HeOOXOIMMO MOCIIeI0BaTeIh-
HO M3THaTh 4epBs (YepBeit) U3 MOopakeHHBIX OPraHoB;
B KaQu€CTBE BCIIOMOI'ATEIbHBIX CPENICTB UCIONb3YETCS
CKOTCKasi aTpuOyTHKa, YCTAaHABJIMBAIOIIAS CBS3b Yep-
B ¢ HwxHuM Mupom. IlomMmumo 3TOro, MO>KHO TOBO-
PUTB O TOM, UTO MPEACTABICHUS TAKOTO POAA OTpaXKa-
IOT TIOJIOXKEHUSI COBPEMEHHOTO yUEHHUs O MHUKpoOax.
Tak, maHapunuii, Kak U TyOepKyie3 KOCTeH, sBIseT-
cs1 OakTepHaIbHBIM 3a00J€BaHUEM, a YEPBU CO BCEMHU
CBOMMH KOHHOTAIMSAMHU HamOoJiee TOUHO OOBSICHSIOT
pupo Ty 3abosieBanus. [Ipu 3TOM TOBOIBHO JTFOOOTIBI-
TEH TOT (AaKT, YTO U CIABSIHCKOE ‘BOJIOC’, U T€PMaH-
CKO€ ‘nesso’ SIBJISIIOTCS OMUCATEeNIbHBIMU HAaUMEHOBA-
HUSIMH Y€PBS ONPEACIECHHOTO BUA, YTO OTPAXKAET J10-
Hay4YHYIO KIIAaCCH(UKAINIO OONe3HeH, BBIACISS Mpo-
BOIIPYEMbIC UMU 3200JIEBaHUS B OT/CIIbHYO TPYIIITY.
Bo3moxHO, OMM30CTh MaHHBIX HAMMCHOBAHWNA 3MK-
JIETCs, B TOM YHUCJIE U Ha POJCTBEHHOCTH CUMIITOMA-
TUKH YKa3aHHBIX 3a00JICBaHUIA: TPOTPECCUPYIOIIHE

(hopMBI TTAaHAPHUITUS MOTYT COIPOBOXKIATHCSA AE(Op-
MaIeil KOCTel, NUMEIoIe MecTo Tpu TyOepKyJese.
OpHako TOYHOE YCTAHOBICHUE AUArHO3a HE SIBISICT-
Cs TIEpBOOUEPEIHOM 3a/jaueil TaHHOTO UCCIEA0BaHUsA
Y B MIPUHITATIC BPSIIT JIM TIPEICTABIISETCS BO3MOKHBIM
BBHy O0IIEH Pa3MBITOCTH KPUTEPUEB B CPETHEBEKO-
BBIX MEIUIINHCKUX KIIACCHU(PUKAIIHIX.

BriBOABI

B nanHO# paboTe MBI pacCMOTpEINH BCE CYIIECTRY-
FOIAe Ha JAHHBIA MOMEHT TPaKTOBKH JBH. ‘Nesso’,
CBOJIIMBIE B IIEJIOM K JIByM TUTIaM: 1) pe3ynbrar si3bl-
KOBOTO 3aMMCTBOBAHHS M 2) JIeKCeMa TIePMaHCKO-
IO MPOUCXOKJICHUS; CKOPPEKTUPOBAJIA BBIBOJIBI APY-
TUX HCCIEAOBaTENed U pa3BUIIM HEKOTOPhIE HUX IO-
JIOKCHHUS, a TaKKe TPEJIOKUIA COOCTBCHHBIC HH-
TepIpeTai JaHHOW JIeKCeMbl (pe3ylbTar CTsKe-
HuUs IBH. nichessa / oOmierepm. *nata-, *nataz > nBH.
naz, nezzen), OpUCHTUPYSICH Ha OOJIEE IIUPOKUHN KYJIb-
TYpHBI KOHTEKCT, HEXEJIU TOT, YTO MPUHATO 3arpa-
TUBaTh NPU JIMHIBUCTUUYECKOM aHAJIU3€, & UMEHHO —
MIPUBEIH MApaJUICIH CO 3HAYMMBIMU, HO YacTO Tpe-
HeOperaeMbIMH 3aTOBOPHBIMH TEKCTAMH KaK BHYTPH
caMoOll TepMaHCKOM TpaJMlIMM, TaK U 3a e¢ Impeaena-
MU — B (DOJILKIIOPE CIIaBTHCKUX HAposoB. B pesysbra-
Te HaMH ObLTa BBIBUHYTA TUTIOTE3a O COOTBETCTBUHU
‘nesso’ KOHKPETHOMY 3a00JIeBaHUIO, M3BECTHOMY U
JUarHOCTHPYEMOMY MO psity mpu3HakoB B CpenHue
BEKa, KOTOPOE, N0 HAIEMy MPEATNOI0KEHUI0, MOKET
OBITh MJICHTU(UIIMPOBAHHBIM KaK JIMXOPAJKa U TY-
OepKye3 KoCTeil.
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